ANAIS DO SETA, Numero 1, 2007

PANTANAL DA NHECOLANDIA: UM ESTUDO SOCIOLINGUISTICO
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ABSTRACT: This article presents a research project thatctibjethe description of speeching

language of the pantaneiro man, inhabitant of thearegion of Nhecolandia, situated in the
Pantanal Sul-Mato-Grossense, between the riversidragand Rio Negro. The research is
supported in the Variably Theory (LABOV, 1972), bdsn variables phonological, lexical and
syntactic, correlated with extralinguistic variablstratified in sex, age group, education and
origin. The collected data will receive a statigti¢treatment, according to the computational
package GoldVarb X.

Introducéo

Objetiva-se com este artigo apresentar o trabditemtanal da Nhecolandia: um
estudo sociolingtiistico”, que vem sendo desenvolsib forma de dissertacdo junto ao
Programa de Mestrado em Letras/Estudos LinguistittodJniversidade Federal de
Mato Grosso do Sul, Campus de Trés Lagoas, oriergatb Prof. Dr. Dercir Pedro de
Oliveira.

O propésito desse trabalho € o de descrever adapmvo pantaneiro, morador da
microrregido da Nhecolandia, sob os aspectos fgim@é, lexicais e sintaticos, tendo
em vista a heterogeneidade linglistica, pois “todmunidade se caracteriza pelo
emprego de diferentes modos de falar” (Alkmim, 2&2).

A microrregido da Nhecolandia, situada no Pant8o&Mato-Grossense, entre 0s
rios Taquari e Negro, compreende uma &rea de 2&rB74a qual vivem 1400 pessoas
aproximadamente. Essa area foi re-ocupada nodmaléculo XIX, ap6s a Guerra do
Paraguai, sob a lideranca de Nheco Gomes da Sivacesso ao Pantanal da
Nhecolandia, de modo geral, € dificil devido ao restado das estradas e as inundagdes
periddicas, 0 que causa aos seus moradores caemEnto.

Essa pesquisa sustenta-se no modelo tedrico-métpdol da Sociolinglistica
Variacionista que se centra na heterogeneidadeingma e tem, portanto, como
objetivo, estudar a lingua falada, observando erdesndo suas variagfes e as
possiveis mudancas linglisticas.

O modelo tedrico-metodolégico variacionista buscadenacio da heterogeneidade e
considera a variagéo inerente ao sistema ling@jssistematica, regular e ordenada.
Propde-se explica-la, descrevé-la, relacionandosacantextos social e lingiistico.
(LabovapudHORA, 2004: 18).
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Justificativa

Dada a grande extensdo geografica do territérisilbna, € de senso comum sua
diversidade cultural e linglistica, por isso osudss de comunidades e regifes
especificas tornam-se cada vez mais relevantesjitpar um melhor conhecimento
dessa diversidade e, sobretudo, a sua sistemalicidk de suma importancia o
conhecimento da realidade local, sem perder de wstieral, para que a partir dele
sejam feitas reflexdes que contribuam para algusicipmamento diante do que é dito,
guando é dito e como é dito” (Hora, 2004: 8).

Pesquisas como essas contribuem para divulgacéoseientizagdo da variedade
lingliistica em que a sociedade esta inserida, parducdo de material voltado ao
ensino de lingua materna, baseado na diversidade-lgfgiistica e, principalmente,
para desfazer o mito da unidade linguistica:

Esse mito é muito prejudicial & educagé@o porquend@m reconhecer a verdadeira
diversidade do portugués falado no Brasil, a eswita impor sua norma linglistica
como se ela fosse, de fato, a lingua comum a todas60 milhSes de brasileiros,
independentemente de sua idade, de sua origem &fjeagrde sua situacdo
econdmica, de seu grau de escolarizacao, etc (B2g04: 15).

Assumir essa diversidade ndo implica negar ao atuagesso a norma padrdo,
tampouco deixar de proporciona-lhe a inclusdo oo meio de uma inclusédo
linguistica, mas apenas legitima-la. Desse modeakizacdo de uma pesquisa que leve
a descricdo da fala do pantaneiro da Nhecolandiefipa-se pela importancia da
descrigao linguistica da regido. Pouco ou quasa sBacconhece dos pantanais no que
concerne a linguagem, “tiranicamente, fauna e fldomninam, sufocam qualquer
lembranca para além das mesmas. Pantanal é miataos,lbrejos e peixes, rios e aves.
O homem, no entanto, quando é lembrado, é apenagaoth(Caruso, 2002: 09).

Objetivos

Este trabalho parte do pressuposto segundo o gliag@agem da regido da
Nhecolandia é diversificada em virtude das infli@ncrecebidas dos nativos (os
indigenas esparsos pela regido), dos desbrava@mesia maioria, oriundos do norte
de Mato Grosso), dos tropeiros (paulistas e miggieodos fronteiricos (bolivianos e
paraguaios). Os reflexos dessa diversidade egtaedentes na fonética, no vocabulario
e na sintaxe. Em decorréncia disso, pretende-seades aspectos fonoldgicos, lexicais
e sintaticos da fala pantaneira correlacionadoaridweis extralingiisticas; objetivando
caracterizar o falar local e resgatar, por meiolidguagem, um pouco da cultura
pantaneira que vem se perdendo ao longo dos ar®dd rural afastou do campo boa
parte dos auténticos pantaneiros que atualmerecemtram na regido em ndmero bem
reduzido.
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Procedimentos Metodoldgicos

Para realizacdo desse trabalho foi adotado o métmiml das pesquisas
sociolinguisticas: a coleta de dados por amostradeatoria.

A selecédo dos informantes foi feita com base Bamntes extralinglisticas: sexo,
faixa etaria, escolaridade e origem. Optou-sdrmpririr oito informantes com mais de
45 anos de idade, sendo quatro do sexo femininm&aido masculino, comandicio
de que tivessem nascido na localidade ou que Bsldissem a maior parte de suas
vidas. O informante devia, ainda, ser analfabetocau instrugdo até a quarta série do
ensino fundamental.

No decorrer da entrevista, que teve seu audio doavseguiu-se um guia de
perguntas, elaborado com base nos guias do Attasilstico de Mato Grosso do Sul
(ALMS) e do Atlas Linguistico do Brasil (ALiB), cgnosto por um questionario
semantico-lexical com 210 questdes que abrangems glandes campos semanticos:
natureza e homem, e um questionario fonético-f@ictbcom 75 questdes que ndo se
dirigem a um campo semantico especifico, mas aodnfenos linguisticos a serem
estudados. Além das perguntas propostas pelofguean feitas outras “sugeridas” pelo
contexto no qual a entrevista decorreu, levandofarrante a desenvolver narrativas
orais. A partir dessas narrativas, serdo estudadoaspectos sintaticos da fala do
pantaneiro da Nhecolandia, uma vez que:

A narrativa de experiéncia pessoal é a mina de gueoco pesquisador-sociolinglista
procura. Ao narrar suas experiéncias pessoais emislventes, ao coloca-las no

género narrativa, o informante desvencilha-se gaatente de qualquer preocupacao
com a forma. A desatengéo a forma, no entanto,sempre embutida numa linha de

relato, a que chamaremos estrutura narrativa.alféai985: 23)

Os dados coletados foram transcritos grafeméticoneticamente. Ademais,
numeros foram operados, uma vez que parte dos datliados receberam tratamento
estatistico por meio do pacote computacional GaldV¥, visando um estudo
sociolingiiistico quantitativd valido ressaltar que “o progresso da ciénciagsi® nos
nameros em si, mas no que a andlise dos numeresfapet para o nosso entendimento
das linguas humanas” (Naro, 2004: 25).

Considerac0es finais

Como mencionado anteriormente, o presente trabaffmzontra-se em
desenvolvimento; foi realizado o estudo histériear&lgido, a coleta e a transcrigdo dos
dados.

Apesar da consideravel producdo de estudos dealifedada no Brasil, ainda ha
pouco sobre o falar sul-mato-grossense. Os trabdHitos por (e sob orientacdo) de
Isquerdo e de Oliveifamuito tém contribuido para que esse quadro seteeVespera-
se que esse trabalho venha a somar a essa cay@abui

2 profa. Dr. Aparecida Negri Isquerdo, professormsaptada da UFMS, professora
convidada do Programa de P6s-Graduagdo em Lingiidd UEL. Prof. Dr. Dercir Pedro de
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